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Abstract: In popular consciousness, a meme is associated with a funny picture
shared on the Internet. Memetic theory defines this term as the basic unit of imitation
and cultural transmission. Memes, like genes, fight for survival by jumping from
brain to brain, and only the strongest and most fertile survive. This article attempts to
answer the question of which Czech memes have infected Polish minds, what their
sources are, in what meanings and situations they are used, what has influenced their
popularity and replication, which of them are characterised by fertility and longevity,
and which were popular for only a very short time. The internet was not chosen as
a source of research material by accident, as it is an environment in which not only old
memes are copied, but new ones are also created.

Abstrakt: W potocznej $wiadomosci mem jest kojarzony z zabawnymi obraz-
kiem rozpowszechnianym w Intermecie. Teoria memetyczna definiuje ten termin
jako podstawowa jednostke nasladownictwa i transmisji kulturowej. Memy, na podo-
bienstwo gendw, walcza o przetrwanie przeskakujac z mézgu do moézgu i przezywaja
tylko najsilniejsze i najbardziej ptodne. W artykule zostaje podjeta proba odpowiedzi
na pytanie, jakie czeskie memy zainfekowaly polskie umysty, z jakich zrodet po-
chodza, w jakich znaczeniach i sytuacjach sg uzywane, co wptyneto na ich popular-
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nos¢ i replikacje, ktore z nich charakteryzuja si¢ plodnoscia i dlugowiecznoscia,
a ktore byty popularne bardzo krotko. Internet jako zrodto ekscerpcji materiatu bada-
wczego zostal wybrany nieprzypadkowo, gdyz jest on srodowiskiem, w ktérym nie
tylko kopiowane sg stare memy, ale i rodza si¢ nowe.

Keywords: meme, Internet, replication, cultural unit, demotivator
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Stowo mem znajg chyba wszyscy i zazwyczaj rozumieja je tak, jak
definiuje to internetowy stownik jezyka polskiego PWN, tj.: ,,chwytli-
wa porcja informacji, zwykle w formie krotkiego filmu, obrazka lub
zdjecia, na ktérym umieszczono jakis tekst, rozpowszechniana w In-
ternecie” (https://sjp.pwn.pl/sjp/mem;5579327 .html). Podobnie zresz-
ta przez ten stownik definiowane jest rownie popularne obecnie stowo
wiral —,,zabawna lub poruszajaca tres¢ w formie zdjecia, krotkiego fi-
Imu, grafiki itp., ktora rozprzestrzenia si¢ w sieci, szybko zdobywajac
bardzo duza popularnos¢” (https://sjp.pwn.pl/slowniki/wiral. html).
Poniewaz niniejszy artykutl bedzie po§wigcony memom w rozumieniu
klasycznej koncepcji memetycznej, to na poczatek nalezatoby ja nie-
co przyblizy¢ i wskaza¢ réznice pomiedzy pierwotnym znaczeniem
tego terminu i kategorig memow internetowych.

Autorem terminu mem jest brytyjski zoolog Richard Dawkins,
ktory w opublikowanej w 1976 roku ksiazce Samolubny gen mowia-
cej o ewolucji biologicznej jeden z rozdziatdow poswigcit transmisji
kulturowej. Stwierdzit on, ze tak jak geny walczg o przetrwanie i sta-
rajg si¢ replikowa¢ w jak najwiekszej liczbie kopii w kolejnych poko-
leniach, tak i najmniejsze jednostki przekazu kulturowego dbaja jedy-
nie o przetrwanie w ludzkich umystach. T¢ najmniejszg jednostke na-
$ladownictwa i przekazu kulturowego nazwal on wlasnie memem,
wywodzac nazwe od greckiego stowa mimem, skracajac do formy
mem, by przypominat stowo gen. Jak pisal Dawkins, ,,przyktadami
memow sg melodie, idee, obiegowe zwroty, fasony ubran, sposoby le-
pienia garnkéw lub budowania tukow. Tak jak geny rozprzestrzeniaja
si¢ w puli genowej, przeskakujac z ciala do ciata za posrednictwem
plemnikéw do jaj, tak memy propaguja si¢ w puli memow, przeska-
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kujac z jednego moézgu do drugiego w procesie szeroko rozumianego
nasladownictwa” (Dawkins, 2007, s. 244). Dawkins jako przyktad
propagowania idei podaje naukowca, ktory po przeczytaniu lub
ustyszeniu jakiego$ dobrego pomystu dzieli si¢ nim z kolegami i stu-
dentami, pisze o nim w artykulach i w ten sposob propaguje go. Inni
badacze opierajac si¢ na koncepcji Dawkinsa tworzyli nowe definicje
memu' i we wszystkich z nich odnalezé mozna te same okreslenia:
najmniejsza jednostka, przekaz kulturowy, nie genetyczny sposob
transmisji, replikacja.

Tak w przypadku genow, jak i w przypadku memow istnieje co$
w rodzaju doboru naturalnego, gdyz replikacja memow nastepuje na
drodze nasladownictwa i niektorym z meméw udaje si¢ lepiej repli-
kowac. Jedne z memow sa dlugowieczne (Dawkins jako przyktad po-
daje niezmienne od wiekow prawa religii zydowskiej), inne osiagaja
krotkotrwate sukcesy — bardzo szybko rozprzestrzeniajg si¢ i rownie
szybko znikajg z puli memow.

Jak juz byto wspomniane, w walce o przetrwanie zwyciezajg naj-
lepsze memy, bedace jak najbardziej efektywne. Cechy efektywnego
replikatora to:

— ,,wierno$¢ kopiowania (reliability) — znaczaca lecz niepehna,

— ptodnos¢ — tatwos¢ kopiowania (fecundity) — lecz zréoznicowana
»kopiowalnos$c«,

— zréznicowana przezywalno$¢ — dtugowiecznosé/wzglgdna stabil-
no$¢ formy (longevity),

' Por.: ,Mem to podstawowa jednostka kultury, bedaca pakietem informaciji
dajacym si¢ przekazaé w sposob niegenetyczny — bezposrednio lub posrednio —
z jednego umystu do drugiego (lub z jednego ekwiwalentu umystu do drugiego)”
(Stgpnik, 2016, s. 222); ,.to informacyjna struktura kognitywna, zdolna do replika-
cji za posrednictwem ludzi jako nosicieli (hostow) oraz do wywierania wptywu na
ich zachowanie w celu autoreplikacji” (Bjarneskans, Grennevik i Sandberg, 2009,
s. 67); ,,Mem to najmniejsza wyrdznialna i uzyteczna w danym kontekscie jednost-
ka informacji, dajaca si¢ wyrazi¢ semantycznie i w dowolny, nie genetyczny sposob
przekaza¢ pomiedzy gospodarzami — mézgami dowolnych zwierzat, a nawet sztucz-
nymi tworami na nich wzorowanymi (Borkowski i Nowak, 2009, s. 176).
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— zmienno$¢ (mutability) graniczona i podlegajgca selekcji” (Lasz-
czyca, 2017, s. 19).

Memy mogg taczy¢ si¢ w mempleksy, to znaczy w grupy pozwa-
laja im zwigkszy¢ szanse na przetrwanie. Wedlug Magdaleny Kamin-
skiej, mempleksy sg zorganizowanymi systemami wiedzy (Kamin-
ska, 2011, s. 61).

Memy podobne sa do pasozytow: w fazie transmisji mem jest za-
kodowany w przekazie stownym, tek$cie, obrazie, a nastgpnie, kiedy
potencjalny nosiciel dekoduje go (czyta tekst, widzi obraz), mem zo-
staje aktywowany oraz zaraza kolejne osoby, ktore stajg si¢ jego nosi-
cielem (Bjarneskans, Grennvik i Sandberg, 2009, s. 70).

Definicja memu internetowego odbiega od tej, zaproponowanej
przez Dawkinsa. Maciej Zaremba uwaza, iz ,,mem internetowy to
dowolny fragment informacji, rozpowszechniany i powielany przy
uzyciu aktualnie funkcjonujgcych technologii komunikowania w In-
ternecie (rozumianym jako globalna przestrzen wirtualna). Moze on
przyjac postac linku, materiatu audio-wideo, obrazu / fotografii, catej
strony internetowej, znacznika hash, frazy, czy nawet pojedynczego
stowa” (Zaremba, 2012, s. 61). Podobnie definiuje je Magdalena Ka-
minska, dodajac informacje¢ o ich humorystycznym zabarwieniu:

[...] memy internetowe w najbardziej podstawowym znaczeniu nalezy obecnie zdefi-
niowac jako obrazy graficzne, audiowizualne lub fotograficzne, zwykle uzupetnione
o tekst, tworzone i kolportowane za pomoca narzedzi cyfrowych, ponadto w przypad-
ku memow funkcja humorystyczna jest uznawana za priorytetowa (Kaminska, 2024,
s. 110-111).

Kaminska zalicza do cech charakterystycznych memu interneto-
wego aktualno$¢, dorazno$¢, efemeryczno$é, niskg wariabilnose,
szczegolng role transmiteréOw oraz duzy potencjat krytyczny tekstow
(Kaminska, 2024, s. 113).

Uzytkownicy Internetu najczgéciej memami nazywajga demotywa-
tory, czyli memy szablonowe lub memy obrazkowe (typowy Seba,
pieset, nosacz itp.).
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Demotywator stanowi nowy gatunek dyskursu internetowego, ktory charakte-
ryzuje si¢ wyrazista intencja autora, utrwalona strukturg (przedstawia potaczenie
umieszczonego w czarnej ramce obrazka lub zdjecia z komentujacym jego zawarto$é
podpisem), typowa tematyka oraz realizuje okre$lone wybory stylistyczne. Prezentu-
je osobisty emocjonalny komentarz autora, petnigc funkcjg¢ zwierciadla i archiwum
rzeczywistosci socjokulturowej (Kudlinska, 2013, s. 272).

W Internecie sg specjalne strony, na ktdrych mozna uzupetnié¢ 6w
szablon wlasnymi tre§ciami. Nalezy jednak podkresli¢, ze demotywa-
tory majg jasno zdefiniowang strukturg (czarna ramka, obrazek i pod-
pis), tymczasem ,,memem internetowym mozemy [..] nazywaé zdi-
gitalizowang jednostke informacji (tekst, obraz, film, dzwigk) rozpo-
wszechniong drogg internetowa, ktora zostaje skopiowana, przetwo-
rzona i w tej przetworzonej formie opublikowana w Internecie” (Wal-
kiewicz, 2012, s. 50).

Z powyzszego wynika, ze mem internetowy ma wezsze znaczenie
niz mem Dawkinowski, lecz ma z nim wspolne cechy: ptodnos¢, wier-
no$¢ kopiowania, analogie do genu, zapis w mozgu lub zewnetrznym
no$niku danych (Walkiewicz, 2012, s. 50).

Mem internetowy ma znacznie ulatwiona droge kopiowania,
wspotczesne technologie pozwalajg na szybkie infekowanie replika-
torem wielu umystow:

Kreowanie memu internetowego niekoniecznie polega na jego wytwarzaniu, lecz
przede wszystkim na przekazywaniu sobie przez uzytkownikow za posrednictwem
technologii cyfrowej memu do jakiego$ tekstu kultury: strony www, klipu wideo lub
animacji, zawiera powiedzenie, zart, pogloske, niezwyklego newsa, kolaz czy orygi-
nalny obraz graficzny czy fotograficzny. Niektore z tych realizacji zyskuja tak duza
popularno$¢ w danym $rodowisku, ze znaja je wszyscy jego uzytkownicy, a wiele
sposrod nich zyskalo nawet popularno$¢ globalna, przekraczajac granice jgzykowe,
nadal dzielgce Sie¢, i stajac si¢ czgscig tak zwanego folkloru internetowego (Kamin-
ska, 2011, s. 63-64).

Zdaniem Walkiewicza, ,,W Internecie replikowane sg najczgsciej
te memy, ktore charakteryzuja sie dlugowiecznos$cig, ptodnoscia oraz
wiernoscig kopiowania” (Walkiewicz, 2012, s. 49). I stowa te dotycza
nie tylko memoéw internetowych, ale takze tych, ktore zainfekowaty
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umysty w czasach przedinternetowych. Sg wsrdd nich skrzydlate sto-
wa, bowiem jezeli przyja¢ za Dawkinsem, ze memami sg m.in. idee,
obiegowe zwroty, ktore ,,przeskakuja z jednego moézgu do drugiego
w procesie szeroko rozumianego nasladownictwa” (Dawkins, 2007,
s. 244), to skrzydlate stowa mozna nazwa¢ memami, gdy jedng z ich
cech jest odtwarzalnos$¢ lub mowigc jezykiem memetyki — replikacja.
Wiele z nich na trwate weszto do puli memow i sg replikowane row-
niez w Internecie.

W polskim dyskursie niewiele jest memow, ktore pochodza z cze-
skiej kultury. Sg wérdd nich takie, ktdre sg memami takze w czeskim
kregu kulturowym, np.: aksamitna rewolucja, socjalizm z ludzkq
twarzq, pociggi pod specjalnym nadzorem, jeszcze nigdy tak nie bylo,
zeby jakos nie byto (patrz: Orlo$ i Hornik, 1996). Sg jednak i takie,
ktore utrwality sie¢ w jezyku polskim i czasem trudno jest stwierdzic,
dlaczego wlasnie to, a nie inne zjawisko jest przez Polakow repliko-
wane. Wérod nich odnajdziemy skrzydlate stowa: czeski film / nikt nic
nie wie, gdyby glupota byta lzejsza od powietrza / miata skrzydta,
to latatbys jak golebica; nieznosna lekkos¢ bytu, bajki z mchu i papro-
ci, bohaterowie filmu animowanego Pat i Mat oraz piosenka Jozin
z bazin.

W artykule zostaje podjeta proba odpowiedzi na pytanie, jakie cze-
skie memy funkcjonujgca w polskim Internecie, w jakich znaczeniach
i sytuacjach sg uzywane, co wptyneto na ich popularnosc i replikacje.

Kiedy sytuacja staje si¢ niejasna, zagmatwana, nikt nie moze zo-
rientowac si¢ w tym, co si¢ dzieje, to Polacy uzywaja stow czeski film /
nikt nic nie wie. W Czesko-polskim stowniku skrzydlatych stow Teresy
Orlo$ i Joanny Hornik jest jednostka nikdo nic nevi, jednak z infor-
macja, ze funkcjonuje ona jako frazeologizm w wigkszym stopniu
w jezyku polskim niz w czeskim (Orto$ i Hornik, 1996, s. 165). Ety-
mologia tego wyrazenia jest objasniana w rozny sposob. Jerzy Bral-
czyk pisze, ze w latach sze$c¢dziesigtych popularne byly filmy cze-
chostowackiej nowej fali, ktore kontynuowaty tradycje awangardy
trzydziestych lat XX wieku i stawialy wysokie wymagania odbior-
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com. Ich awangardowo$¢ wynikata z ambicji tworcow i cenzury pan-
stwa, lecz powodowala takze trudnosci z ich zrozumieniem. Z kolei
na stronie Narodowego Centrum Kultury mozna przeczyta¢ inng in-
terpretacje pochodzenia tego memu:

Potoczne wyrazenie okreslajace sytuacjg, w ktorej nie wiadomo, o co chodzi,
nawiazuje do czechostowackiej komedii z 1947 r. pt. Nikdo nic nevi (Nikt nic nie wie)
w rezyserii Josefa Macha. W tuzpowojennej Polsce film cieszyt si¢ tak duza popular-
noscia, ze to wlasnie on na cate dziesigciolecia stworzyl stereotyp czeskiego filmu,
mimo ze zwigzani z kinematografig czescy tworcy znani sg ze znacznie bardziej war-
tosciowych obrazow, takich jak chociazby Lot nad kukuiczym gniazdem MiloSa For-
mana (https://www.nck.pl/projekty-kulturalne/projekty/ojczysty-dodaj-do-ulubionych/
ciekawostki-jezykowe/CZESKI FILM).

Trudno teraz stwierdzi¢, ktora z etymologii jest stuszna, bardziej
prawdopodobna wydaje si¢ jednak interpretacja Jerzego Bralczyka,
gdyz w r6éznego rodzaju wypowiedziach pojawiaja si¢ kwalifikatory
Jjak w czeskim filmie, jak przystato na czeski film, jak to w czeskim fil-
mie bywa:

Wiréd weselnikoéw pojawia sie bowiem tajemniczy gos¢ (Jiii Cerny), o ktorym —
jak przystalo na czeski film” — nikt nic nie wie: kim jest, skad si¢ wziat i jakie ma
zamiary. A przynajmniej nikt si¢ do takiej wiedzy nie przyznaje (https://kulturalibe-
ralna.pl/2014/07/15/kulturaliberalna-p1201407 14czeskie-gody-po-slubie-recenzja-fil
mu-jana-hrebejka).

,,Polski film” to opowies¢ o czeskich aktorach, ktorzy kreca w Polsce film. W ob-
sadzie zaangazowano czeskie gwiazdy, co wigcej, kultowi aktorzy — Pavel Liska,
Tomas Matonoha, Josef Polasek, Marek Daniel i Jan Budaf graja (sic!) samych siebie.
W filmie nie zabraklo takze polskich aktorow — Krzysztofa Czeczota ( ,,Drogdéwka”,
,,80 miliondw”) i Katarzyny Zawadzkiej (,,W imi¢ diabta”, ,Baczynski”). Jak to
w czeskim filmie bywa, nikt nic nie wie (https://multikino.pl/news/czesi-nie-wsty-
dza-sie-swoich-posladkow).

Potwierdzeniem teorii Bralczyka moze by¢ rowniez to, ze mem ten
w wypowiedziach pojawia si¢ w petnej formie, tj. czeski film, nikt nic
nie wie, przy czym jego sktadowe moga by¢ przestawione:

? Wytluszczenia we wszystkich przyktadach — J.T.
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Nikt nic nie wie, Czeski film!!! — Szczerze méwiac, wiemy jeszcze mniej niz
miesigc temu. MieliSmy 29 listopada spotkanie z rada nadzorcza Taurona Polska
Energia, pytatem o strategie, zeby padto jakie$ jasne przestanie, ale niczego si¢ nie
dowiedzialem, tylko tyle, ze strategia Grupy zalezy od polityki rzadu i Unii Europej-
skiej. Nadal nie otrzymalismy zadnych odpowiedzi na nasze pisma w tej sprawie ani
od zarzadu TPE, ani z resortu aktywow panstwowych — méwi Waldemar Sopata
(https://solidarnoscpkw.pl/index.php/artykuly/artykuly-2021/nikt-nic-nie-wie-czeski
-film).

Takze opozycja krytykuje Grada. Jerzy Szmajdzinski (SLD) uwaza, ze decyzja
ministra niesie za sobg zbyt duzo niewiadomych. — Absolutnie czeski film: nikt nic
nie wie. Co zrobi sad w tej sprawie — nie wiem. Co zrobi sagd w sprawie wniosku o ku-
ratora — tez nie wiemy. Co zrobi KRRiT — tez nie wiem — punktowat (https://tvn24.pl/
polska/czeski-film-nikt-nic-nie-wie-ral01571-3599151),

albo pojawia si¢ tylko wyrazenie czeski film, ktore jest dla wszystkich
uzytkownikow jezyka polskiego zrozumiale i nie wymaga drugiej
czegsci, tj. nikt nic nie wie:

Pindera: Koniec austriackiego serialu, teraz czeski film? Kolejny sezon ze
skokami narciarskimi za nami. Ogladalnos¢ serialu wciaz wysoka, ten zakonczy? sig
w Planicy zdobyciem przez Polakéw Pucharu Narodéw dla najlepszej druzyny. Od-
chodzi Stefan Horngacher, zostaje Czech Michal Dolezal, ktory go zastapi i zamierza
poprowadzi¢ naszych skoczkéw podobnag droga (https://www.polsatsport.pl/wiado
mosc/2019-03-25/skoki-koniec-austriackiego-serialu-teraz-czeski-film/).

Czeski film o wloskim strajku Protest ogloszono i... W Tarnowskich Goérach
i powiecie raczej go nie ma i nikt nic nie wie. Szkoty pracuja, uczniowie jezdzg na wy-
cieczki, zawody sportowe. Wtoski strajk czy czeski film? Nikt i nigdzie nie informuje
o tym, jak wyglada, przebiega, rozwija si¢ lub upada wtoski strajk nauczycieli. Ma to
by¢ kontynuacja akcji protestacyjnej, jaka Zwiazek Nauczycielstwa Polskiego pro-
wadzil wiosng. W wielu szkotach strajkowano, zagrozone byly egzaminy konczace
gimnazjum, zagrozone byty matury (https:/gwarek.com.pl/pl/11_wiadomosci/24491
_czeski-film-o-wloskim-strajku.html).

Wydaje si¢, ze mem ten mozna okresli¢ nazwag czeski film, gdyz jak
widac¢ z powyzszych przyktadow, a dotycza one tak r6znych dziedzin,
jak sport i strajki w szkotach wszyscy znajg jego znaczenie i nie wy-
maga on dalszego thumaczenia.
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W jezyku polskim zakorzenit si¢ rowniez mem socjalizm z ludzkg
twarzq (socialismus s lidskou tvari), chociaz jego przypadku najcze-
sciej dochodzi do wymiany pierwszego komponentu.

Wydawalo si¢, ze ten czlowiek z twarza ukryta za ciemnymi okularami celowo
chowa si¢ za swoja maska, mowiac niewiele — poza wytartymi frazesami o swoim
pragnieniu ,,shuzenia narodowi w godzinie potrzeby”. To nie byt socjalizm z ludzka
twarza, ani nawet socjalizm z nieludzka twarza; to byl socjalizm w ogéle pozba-
wiony twarzy. Bez poczucia humoru, bez wyrazu, wiecznie przygaszony — generat
zachowywat si¢ w sytuacjach publicznych i przemawiat w telewizji z bezbarwnoscia
automatu (https://polskieradio24.pl/96/405/Artykul/1317501,13-grudnia-Socjalizm
-bez-twarzy).

Kapitalizmowi z nieludzkg twarza coraz trudniej si¢ funkcjonuje (https://wybor
cza.pl/51,155068,21331861.htm1?i=0).

Socjalizm z nieludzka twarza. Nie tylko w Polsce, takze na szerokim $wiecie
ludzie maja juz dos¢ lewakow (https://wpolityce.pl/polityka/318776-socjalizm-z-
nieludzka-twarza-nie-tylko-w-polsce-takze-na-szerokim-swiecie-ludzie-maja-juz-d
osc-lewakow).

Mem ten pojawia si¢ nie tylko w wypowiedziach dotyczacych po-
lityki, ale takze innych dziedzin zycia: biznesu, muzyki, architektury
itp.:

Prawo z ludzka twarza (www.ksiegarnia.beck.pl/12819-prawo-z-ludzka-twa-
rza-tomasz-tadeusz-koncewicz#opis).

Zarzadzanie z ludzka twarza. Personalizm jako narzedzie rozwoju firm, organi-
zacji 1 instytucji publicznych (https://odpowiedzialnybiznes.pl/publikacje/ zarzadza-
nie-z-ludzka-twarza-personalizm-jako-narzedzie-rozwoju-firm-organizacji-i-instytu
cji-publicznych).

Survival z ludzka twarza (https://lubimyczytac.pl/ksiazka/160985/survival-z-
ludzka-twarza).

O religiach z twarza ludzka i nieludzka (www.listyznaszegosadu.pl/nowy-ate-
izm-i-krytyka-religii/o-religiach-z-twarza-ludzka-i-nieludzka).

W innym z popularnych czeskich memow — pociggi pod specjal-
nym nadzorem (ostie sledované vlaky) takze w wypowiedziach wy-
mieniany jest pierwszy komponent:
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AUTOKARY POD SPECJALNYM NADZOREM Wysytasz dziecko autobu-
sem na wycieczke i masz watpliwosci co do stanu technicznego pojazdu, lub trzezwo-
$ci kierowecy? Zglos to policji (https://sopot.policja.gov.pl/m12/profilaktyka/inne/
60911, Autokary-pod-specjalnym-nadzorem.html).

MISJE POD SPECJALNYM NADZOREM Wysylajac ewangelizatoréw na
tereny misyjne przez ostatnie dwa wieki Kosciot zdazyl popenic wiele btedéw. Z nie-
ktorymi si¢ uporatl. Pojawity si¢ jednak nowe (www.tygodnikpowszechny.pl/misje
-pod-specjalnym-nadzorem-168114).

Jelcze pod specjalnym nadzorem Jednym z tematow poruszanych podczas XI
Ogolnopolskiej Konferencji Naukowej Eksplobalis 2022 byly pojazdy specjalne de-
dykowane systemom obrony przeciwlotniczej i rakietowej (https://defence24.pl/sily-
-zbrojne/jelcze-pod-specjalnym-nadzorem).

Piosenki pod specjalnym nadzorem (https://rynek-ksiazki.pl/czasopisma/pio
senki-pod-specjalnym-nadzorem).

Czesto spotykanym 1 tatwo poddajacym si¢ modyfikacjom me-
mem jest takze nieznosna lekkos¢ bytu (nesnesitelnd lehkost byti).
Chociaz trafniej byloby ten mem nazwac nieznosna lekkos¢, gdyz
w procesie jego replikacji wymieniany jest jego ostatni czion. Tytut
powiesci Milana Kundery najchetniej jest wykorzystywany w na-
gtéwkach réznych tekstow:

Nieznosna lekko$¢ bytu Czy kto$ zauwazyl jak dziejg si¢ rzeczy w naturze? Jak
stonce co dzien wstaje, jak chmury zaciagaja si¢, a potem rozpraszaja nieoczekiwa-
nie? Jak trawa ro$nie bez zbg¢dnych ceregieli i jak ptak po prostu dnia pewnego zrywa
si¢ do lotu? (https://ohme.pl/lifestyle/nieznosna-lekkosc-bytu).

Album ,,Niezno$na lekko$¢ hitu” (Deluxe Edition) z autografem ,,Nieznosna
Lekko$¢ Hitu” jest podsumowaniem 25 lat muzycznej dziatalnosci Anny Wyszkoni
(https://sklep.rockhouse.pl/produkt/album-nieznosna-lekkosc-hitu-deluxe-edition-z-
autografem).

Nieznosna lekkos¢ absurdu. O polityce i ekonomii miedzy straganami
(https://krakow.wyborcza.pl/krakow/7,44425,28495412,magazyn-poza-kadrem-nie
znosna-lekkosc-absurdu.html).

Nieznos$na lekkos$¢ bagazu Tumi V3 Short Trip Packing Case (https://busines-
straveller.pl/raporty/najlepsze-walizki-wakacje-raport).
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Poczuj niezno$na lekko$é jazdy w wazacej jedynie 110 graméw koszulce
BOOST. Ciesz si¢ jazda w pehni (https://www.decathlon.pl/p/mp/rogelli/koszulka-
rowerowa-meska-rogelli-boost-z-krotkim-rekawem/ /R-p-61035f39-8779-4d85-a4
05-4de6aSc8dfla?mc=61035f39-8779-4d85-a405-4de6aSc8dfla_c5.c22&c=Niebie
ski).

Co prawda autorzy tekstu Cykl Zyciowy memow twierdza, ze jed-
nym ze sposobow osiagniecia ,,wysokiej doktadnosci kopiowania i ni-
skiego tempa mutacji jest prostota” (Bjarneskans, Grennevik i Sand-
berg, 2009, s. 74). Ich zdaniem krotki mem jest mniej podatny na
zmiany, jednak, jak wida¢ w powyzszych przyktadach, zmiany w stru-
kturze memu wptywaja na jego atrakcyjnos¢ i wigksza reprodukowal-
no$¢. W procesie replikacji zatarciu ulega jego pierwotne znaczenie,
czesto lekkos¢ jest traktowana dostownie, lecz by¢ moze dzigki tej
zgodzie na modyfikacje mem infekuje coraz to nowe umysty.

Podobnie mem aksamitna rewolucja (sametova revoluce) pojawia
si¢ w wypowiedziach internautéw nie tylko jako metafora fagodnych
zmian systemu politycznego:

~AKsamitna rewolucja” w Armenii

Wieczorem 17 kwietnia na gtéwnym placu Erywania doszto do kolejnej fali pro-
testow, ktore rozpoczety sie 13 kwietnia. Tysigce manifestantow wyszto na ulice de-
monstrujac sprzeciwu wobec wyborowi przez parlament bylego prezydenta Serza
Sarkisjana na stanowisko premiera. Lider opozycjonistow i szef partii ,,Elk”
(,,Wyjscie”) Nikol Paszynjan zapowiedzial poczatek ,,pokojowej, aksamitnej rewo-
lucji w Armenii”, wezwal spoteczenstwo do zablokowania funkcjonowania wszy-
stkich urzedéw i podkreslit, ze odbywajace si¢ masowe protesty $wiadcza o przebu-
dzeniu narodu ormianskiego (https:/studium.uw.edu.pl/aksamitna-rewolucja-w-ar
menii).

Aksamitna rewolucja perska

Iran nie jest juz islamska twierdzg. Polityczna odwilz w Teheranie stata si¢ faktem.
Pokojowa Nagroda Nobla dla Szirin Ebadi moze przyspieszy¢ dalsza liberalizacje
(www.newsweek.pl/swiat/aksamitna-rewolucja-perska/h8y4r5v).

Wkrotce Bakijew stracit wladze; w kwietniu 2010 r. w Kirgistanie wybuchta,
druga juz po tulipanowej, rewolucja, wcale nie aksamitna, w Biszkeku zgingto kil-
kadziesiat 0sob, a sam prezydent uciekt do Minska, przygarniety przez Lukaszenke
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(www.polityka.pl/tygodnikpolityka/swiat/1526371,1,reportaz-kirgistan-wierzy-w-
nacjonalizm.read).

ale rowniez przemian w réznych dziedzinach zycia:

Aksamitna rewolucja muzyczna, czyli o przetomie atonalnym poczatku XX wieku
W 1908 roku Arnold Schonberg skomponowat pierwszy ,,utwor atonalny”. Jak
doszto do zalamania sig¢ starego porzadku muzycznego? Gdzie leza przyczyny upad-
ku systemu tonalnego? Czy Schonberg rozpoczal estetyczng rewolucje, czy wy-
ciagnat proste wnioski? [ wreszcie — co z tego wynikto dla muzyki kolejnych stu lat?
(https://csw.torun.pl/sztuka/projekty/pokoj-z-kuchnia/aksamitna-rewolucja-muzycz
na-czyli-o-przelomie-atonalnym-poczatku-xx-wieku-9009).

Aksamitna rewolucja

W gazetach sensacyjne tytuty (chyba kto$ sprzedat licencjg, bo takie same): Re-
wolucja komunikacyjna w Lodzi! A konkretnie? Nowa siatka potaczen i nowe
rozktady jazdy. Trasy w sumie dtuzsze o 40 km. Robi wrazenie, ale Zeby zaraz rewo-
lucja? A gdyby tak pomalowac wszystkie pojazdy na rézowo? Tez rewolucja? Nieco
si¢ wyztosliwiam, ale prosze mnie Zle nie zrozumieé — wiem, ze zmiany sg niezbedne
(czy takie zmiany, to si¢ dopiero okaze) i ciesze si¢, ze wreszcie si¢ za nie zabrano
(http://miastol.pl/aksamitna-rewolucja).

Pionierzy fotografii. Oskar Barnack: Leica, czyli aksamitna rewolucja
(www.szerokikadr.pl/poradnik/pionierzy-fotogra-i-oskar-barnack-leica-czyli-aksam
itna-rewolucja).

Niektore z uzy¢ odnoszg si¢ nie do bezkrwawej rewolucji, ale
aksamitu, wracajacego co pewien czas w modzie:

AKSAMITNA REWOLUCJA

Aksamitny czyli jaki? Po pierwsze, uszyty z aksamitu. Ale takze: migkki, gtadki,
przyjemny w dotyku, tagodny, delikatny. I wlasnie te cechy sprawiaja, ze jest to
tkanina przyciagajaca do siebie ludzi.

PS. Nawiasem mowiac, juz za kilka dni przypada 30 rocznica Aksamitnej Rewo-
lucji w Czechostowacji (www.akmo.pl/aksamitna-rewolucja).

AKSAMITNA REWOLUCJA! WELUR, WELWET, AKSAMIT NA WYBIE-
GACH

Aksamit — synonim luksusu i krolewskiego stylu. Cho¢ zaczat niesmiato pojawiaé
si¢ na wybiegach w poprzednich latach, obecnie mozemy mowié o prawdziwej aksa-
mitnej rewolucji (www.vitkac.com/pl/blog/aksamitna-rewolucja-welur-welwet-
aksamit-na-wybiegach).
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W Polsce duza popularnoscig cieszyt si¢ serial ,,Szpital na peryfe-
riach” (,,Nemocnice na kraji mésta”). Memem stato si¢ zdanie wypo-
wiedziane w filmie przez doktora Strosmajera do niezbyt rozgarnigtej
pielegniarki Marty Hunkove;:

Gdyby ghupota unosita, latataby pani jak golgbica! (Kdyby hloupost nadnésela,
tak se tady budete vznaset jako holubicka!) (https:/pl.wikiquote.org/wiki/Szpital na
_peryferiach),

ktore w wypowiedziach Polakow uzyskato forme gdyby glupota
miata skrzydta / byta IZejsza od powietrza, to latatbys jak gofebica.
Nie wiadomo dlaczego ta wiasnie fraza zainfekowal umysty wielu Po-
lakow, prawdopodobnie wptyw na to miato jej humorystyczne zabar-
wienie, chociaz w serialu byto wiele zabawnych dialogdw i zdan. Jak
zauwaza jeden z uzytkownikoéw strony filmweb.pl,

Kultowe powiedzenia z filmu «Tak seneda pane Havranek», czy «gdyby glupota
miata skrzydta latalabys$ jak ta golgbica» tkwia ciagle w pamigci” (https://www.film
web.pl/user/krzych66/vote/serial/99684).

Podane ponizej przyktady swiadcza o tym, ze mem ten mocno
utkwil w pamigci Polakow i1 najczesciej kojarzony jest z serialem z lat
siedemdziesigtych:

,,Gdyby glupota miala skrzydla, latalaby pani niczym golebica”. Przemyski
radny napisal do konsul RP we Lwowie Przed laty w TVP emitowano film
czechostowacki ,, Szpital na peryferiach” w rez. Jaroslava Dudka. Szczegolnie utkwil
mi w pamieci fragment dialogu: — ,, Gdyby glupota miala skrzydla, latataby pani
niczym golebica”. Milych lotow pani zZycze oraz kolejnych rownie tworczych przemy-
slen. — tak radny Andrzej Zapatowski odnidst si¢ do wypowiedzi Elizy Dzwonkie-
wicz (https://rzeszow.wyborcza.pl/rzeszow/7,34962,25690860,gdyby-glupota-miala
-skrzydla-latalaby-pani-niczym-golebica.html?disableRedirects=true).

,Ciekawe, czy Angelina Jolie wie, Ze istnieje tez rak mozgu... I pytanie, kiedy jej
maz wyrazi rados¢, ze w celu wiecznego zycia zona prewencyjnie dokonata amputa-
cji mézgu?”’ czytamy na Twitterze Tomasza Terlikowskiego i przyznam, ze natych-
miast przypomina mi si¢ stawny cytat ze Szpitala na Peryferiach. I juz wiem, ze
gdyby glupota miala skrzydla, latalaby Pan redaktor jak golebica (https://liberte.
pl/no-pan-sobie-swietnie-radzi-bez-mozgu-czyli-cos-o-redaktorze-terlikowskim).
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— Mnie jedno zdumiewa w tej ,,akcji. Czy naprawde byta konieczno$¢ wzywania
strazakow? Ludzie wy nie macie drabin koto chalup? A jesli macie to nie umiecie
wyj$¢ po niej? Do czyszczenia rynien tez wzywacie strazakow?

— Po co ci w miescie drabina question

— Do Ciebie idealnie pasuje to powiedzenie ze gdyby glupota miala skrzydla to
latalbys jak golebica!

— powiedzial pewien lekarz w czeskim filmie o tobie (https://wadowiceonline.pl/
rozmaitosci/5465-strazacy-ratuja-tez-golebie).

Nie brakuje rowniez wypowiedzi, gdzie nie ma bezposrednich od-
niesien do serialu, a jedynie przywotany zostaje mem:

Go$¢ napisal(a): Tylko daj i daj. Moi rodzice tak jak wielu repatriantow wrocili po
wojnie ze wschodu i odbudowywali kraj cigzko pracujac. Trzeba byto wracaci praco-
wac dla ojczyzny.

Gdyby glupota miala skrzydla, to szanowna Pani latalaby jak golebica. Nie-
znajomos$¢ historii, brak elementarnej wiedzy w jaki sposob Polacy znalezli si¢
w Zwiazku Radzieckim? Zupelny juz brak wiedzy o tym, Ze nie mogli przyjecha¢ do
Polski. Jest pani kompletna porazka polskiej edukacji lub rosyjskim trollem
szczujacym na naszych rodakow (https://Ica.pl/pl/869 do-sprawdzenia/98074 ro
dacy-ze-wschodu-nasz-moralny-obowiazek.html).

Gdyby glupota miala skrzydla, Klaudia Jachira latalaby jak golebica!
(https://reporterzy.online/gdyby-glupota-miala-skrzydla-klaudia-jachira-latalaby-ja
k-golebica).

Mem Jak tam bylo, tak tam byto, zawsze jakos byto. Jeszcze nigdy
tak nie bylo, zeby jakos nie byto (At si bylo, jak si bylo, prece jaksi by-
lo. Jesté nikdy nebylo, aby jaksi nebylo) bedacy czgscia czeskiej bazy
kognitywnej jest tak bliski Polakom, ze cz¢sto wchodzi w kontamina-
cj¢ z polskim jakos to bedzie. Obydwa te memy uzywane sg w sytua-
cji, kiedy chcemy kogos$ lub siebie uspokoi¢, doda¢ sobie odwagi.
W czeskim memie czasownik by¢ wystepuje w czasie przeszlym,
a w polskich wypowiedziach przyjmuje on forme czasu przysztego
pierwszej czesci i przesztego w drugiej czesci:

— U nas wszystko funkcjonuje na zasadzie ,,jakos to bedzie, bo jeszcze nigdy tak
nie bylo, Zeby jakos$ nie bylo”. Przeciez odpowiednie $rodki na realizacj¢ zadan zle-
conych zapisane sa w Konstytucji (https://samorzad.pap.pl/kategoria/archiwum/na-
tchnienie-w-konstytucji).
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—Nie wiadomo jak bedzie, ale wiadomo Ze jakos bedzie. Jak deszczu nie bedzie to
cienko z plonem bedzie, ale z kolei z ceng lepiej bedzie, jesli jednak deszcz bedzie,
a wiadomo ze kiedy$ bedzie, to rdznie bedzie, jak w pore przybedzie to i plon bedzie,
a wowczas ceny nie bedzie, tylko pytanie czy w porg ten deszcz bedzie. W kazdym
razie jakos$ to bedzie, jeszcze tak nie bylo zeby jako$ nie bylo (https://www.agro
foto.pl/forum/topic/279526-ceny-pszenicy-2020/page/110).

Czes¢ uzytkownikow Internetu kojarzy, ze stowa jakos to bedzie,
bo jeszcze nigdy tak nie bylo, zeby jakos nie byto zwiazane sa z ,,Przy-
godami dobrego wojaka Szwejka” Jaroslava Haska i wktada je w usta
gléwnego bohatera, chociaz w powiesci nalezg one do weglarza Fran-
ciszka Szkwora:

— Jak powiadal Szwejk, ,,jakos$ to bedzie, bo jeszcze tak nie byto, Zeby jako$ nie
byto” (https://oko.press/swiatecznie-serdecznie/?fb_comment id=15833500817554
43 1583424408414677).

—No bo jako$ bedzie, zawsze jakos jest, jeszcze nigdy tak nie byto, zeby jakos nie
byto. (A to juz Szwejk.) (https://niebozamiastem.pl/10-najwiekszych-banalow).

Inni majg $wiadomos¢, Ze nie jest to bezimienna wypowiedz, ale
nie potrafia jej przypisa¢ do konkretnego dzieta lub autora:

— Podzielg si¢ moim ulubionym cytatem w stresujacych sytuacjach: ,,jakos to
bedzie, bo jeszcze nigdy tak nie bylo, zeby jako$ nie byto” :D (https://www.marta.
pisze.pl/2016/04/swiata-nie-zbawisz-czyli-5-sposobow-na-to-zeby-przejmowac-sie-
mniej.html)

— Jak mawial pewien terapeuta: ,,Jako$ to bedzie, bo jeszcze tak nie bylo, zeby
jako$ nie byto” (https://instytutsprawobywatelskich.pl/czy-potrafimy-jeszcze-swie
towac).

Dla memu ten fakt nie ma znaczenia, najwazniejsza jest replikacja,
przeskakiwanie do coraz to nowych umystow. Wierno$¢ kopiowania
1 pamig¢ o jego autorze badz zrédle nie odgrywa tu duzej roli.

Jesli ktos mowi nieprawde, opowiada niestworzone historie, to Po-
lacy komentujg to czeskim memem bajki z mchu i paproci (pohddky
z mechu a kapradi). Tytut czechostowackiego filmu animowanego
z przelomu lat sze$édziesiatych i siedemdziesigtych XX w. stat si¢
memem i mimo, ze telewizja nie przypomina go, to po ponad pigc-
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dziesigciu latach jest on aktywny. W wypowiedziach jest eufemistycz-
nym okre$leniem ktamstwa:

Prawdziwe bajki z mchu i paproci dla stabo zorientowanych... W dzisiejszej
,,-Rozmowie dnia” Dariusz Piontkowski w $wietle kamer o$wiadczyl, ze $rednie wy-
nagrodzenie polonisty z 10-letnim stazem to w tej chwili 6800-6900 NA REKE, nie
liczac oczywiscie nadgodzin, ktore winduja te zarobki zdecydowanie wyzej. A zaczy-
najacy prace polonista dostaje wedtug stoéw wiceministra ponad 4000 ztotych netto.
Dariusz Piontkowski nie omieszkal przy okazji przypomnie¢ o 2 miesigcach
wakacji... No, zy¢ nie umiera¢! (Https://ne-np.facebook.com/NIEdlachaosuwsz-
kole/posts/2241354322694741).

Co takiego tropiciela absurdéw (Krzysztofa Skibe) rozbawilo ostatnio?
Stowa prezesa NBP Adama Glapinskiego, ktory opowiada bajki z Mchu i Paproci,
ze jesteSmy potega gospodarcza, ze nawet Niemcy nam zazdroszcza tego skoku eko-
nomicznego. Tymczasem tego prezesa uznano za jednego z trzech najgorszych preze-
s6w bankow narodowych w Europie. Czy to nie jest pigkny absurd? ((https://www.za
wszepomorze.pl/toniemy-w-bagnie-dna-ciagle-nie-widac-kiedys-byly-puste-polki-
teraz-puste-glowy).

Bajki zamieniane sa na opowiesci z mchu i paproci, lecz znacze-
nie memu nie zmienia sig:

W rozmowie z ,,Wyborcza” przyznal, Zze oczywiscie kibicuje grupie Ztoty Pociag
2025, bo ,.kazdy ma prawo szuka¢ i fajnie, ze ludzie maja swoja pasj¢”. Nie wierzy
jednak w badania radiestezyjne (,,opowieSci z mchu i paproci”) i rewelacje jasnowi-
dzow, ktorzy zglaszali si¢ do niego w sprawie Ztotego Pociagu (,,wskazywali najwy-
zej rudg zelaza albo zyle wegla”) (https://www.planeta.pl/nauka/zloty-pociag-nowe-
poszukiwania-jest-tunel-w-badaniach).

[...] podczas gdy wspomniana konkurencja w ogoéle nie daje rady z AF w trybie
ciggtym. Taa. Znowu opowiesci z mchu i paproci. Skuteczno$é AF-C w A7 11l wg.
Optycznych od 50% do 94% przy 10 kl/s w zaleznosci od sceny (https://www.optycz
ne.pl/12956-news-Prezentacja_systemu_EOS R _na Open_Days Canon.html).

,,Oczywiscie. I 99% tych gadek to opowiesci z mchu i paproci podobnie do
rozmoéw o zarobkach partnerow” (https://www.netkobiety.pl/viewtopic.php?id=
132189&p=2).

Dwa czeskie replikanty s3 memami internetowymi. Dzigki mozli-
wosciom, jakie daje Internet, tj, umieszczanie w nim i propagowanie
tekstow multimodalnych, sktadajacych si¢ z obrazu, tekstu, a czasem
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1 dzwigku, szybkosci ich przekazywania rodzg si¢ nowe memy. Pierw-
szy z nich jest przyktadem memu, ktoérego popularnos¢ byta bardzo
krotka, ale zainfekowat on nie tylko polski Internet. Mowa tutaj o pio-
sence czeskiej grupy Banjo Band z 1977 roku ,,Jozin z bazin”. Utwor
niespodziewanie stat si¢ popularny na przetomie 2007 12008 roku, byt
odtwarzany w milionach wys$wietlen w serwisie YouTube, parodio-
wany przez artystow kabaretowych, pojawiat si¢ w demotywatorach.

Drugim czeskim memem internetowym jest mem fachowcy. Jego
zrodlem jest czechostowacki film animowany ,Sasiedzi” (,,Pat
a Mat... oraz a je to!””) opowiadajgcy o przygodach dwoch sgsiadow,
ktorych kazda proba majsterkowania lub remontu konczy si¢ kata-
strofg.

wiedy zrozumiesz, ze to nie byla bajka,

tylko DOKUMENT

Zrédlo: demotywatory.pl Zrédlo: demotywatory.pl

Postacie Pata i Mata staly si¢ dla Polakow symbolem nie tylko nie-
udolnych fachowcow, ale rowniez odnosza si¢ do innych zakonczo-
nych niepowodzeniem dziatan. Od 2021 roku bohaterzy filmu poja-
wiajg si¢ w demotywatorach krytycznie oceniajacych ,,Polski L.ad”, tj,
system ogromnych zmian w systemie podatkowym i innych sferach
zycia (ochronie zdrowia, ptacach, systemie emerytalnym itd.). Sie-
demset poprawek do obowigzujacych przepisow wywotato ogromny
chaos legislacyjny.
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Fachowcey swoje zrobili

LT EE

Ze¢ skutkami musicie

radzi¢ sobie sami

Zrédlo: demotywatory.pl Zrédlo: demotywatory.pl

Co ciekawe, z ,,Polskim Ladem” kojarzony jest tez mem czeski
film.

b —

ia ?—{?‘%

P

Zrédlo: demotywatory.pl

Nie tylko postacie Pata i Mata staly si¢ memem, ale takze i muzyka
z serialu, ktora jest wykorzystywana przez autorow rolek w mediach
spolecznosciowych. Zazwyczaj towarzyszy ona filmikom, poka-
zujacym niepowodzenia w rownych dziedzinach zycia, codziennego.

Dawkins okreslit memy jako najmniejsze jednostki przekazu kul-
turowego. Kultura nigdy nie byta zamknigta w granicach jednego pan-
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stwa lub jednego kregu kulturowego. Memy, dazac do jak najszerszej
replikacji 1 zainfekowania jak najwigkszej liczby umystow, swobod-
nie rozprzestrzeniajg si¢ migdzy ludzmi. Czeskie memy, o ktorych
byta mowa w artykule, w wigkszosci staty sie czescia polskiej kultury
i gleboko w nig wniknely. Jest ich niewiele, lecz spetniajg wszystkie
wymagania stawiane efektywnym replikatorom, o ktorych pisze
Laszczyca: cechuje je wierno$¢ kopiowania, ptodno$¢, zroznicowana
przezywalnos$¢ 1 zmienno$¢é. W wiekszosci sg to memy pochodzgce
z lat siedemdziesigtych i osiemdziesiatych dwudziestego wieku. Jak
pisze Dobrostawa Wezowicz-Zidtkowska, ,,aby jakies tresci staty si¢
kulturg muszg przezy¢ w swoich nosnikach (artefaktach) i zostac
przekazane osobnikom potomnym, spetniajgc tym samym wymogi
mechanizmu kodujacego — urzadzenia pamigci” (Wezowicz-Ziot-
kowska, 2014, s. 13). Mozna stwierdzi¢, ze grupa czeskich memow
z konca dwudziestego wieku takg drogg przeszta — zainfekowaly one
umysty sobie wspolczesnym i zostaty przekazane kolejnym pokole-
niom. Tylko dwa sposrod omawianych replikantow sg memami inter-
netowymi, czyli takimi, ktore znalazty najlepsza droge do kopiowania
za posrednictwem $wiata wirtualnego. Zdaniem Barbary Wolek-Ko-
cur,

Mem internetowy stanowi bowiem szczegdlng forme udoskonalonej medialnie
kulturowej transmisji danych, ich nasladowania, powielania i zapamietywania. Jako
elektroniczny znak infekuje nie tylko umysty uzytkownikow sieci, ale ich medialne,
sieciowe przedtuzenia — od twardych dyskow komputeréw po serwery (Wolek-Ko-
cur, 2012, s. 73).

Trudno jest stwierdzi¢, dlaczego to, a nie inne polgczenie wyrazo-
we, zdanie, obrazek staje si¢ memem i wygrywa w walce o przetrwa-
nie w umystach. W przypadku czeskich memow mozna przypuszczac,
ze wptyw miato ich humorystyczne nacechowanie i tatwo$¢ modyfi-
kacji. Zastanawiajgce jest, ze Internet nie wptynat zasadniczo na poja-
wienie si¢ w Polsce nowych czeskich memow, a jedynie replikuje te,
ktore funkcjonowaty w czasach przedinternetowych. By¢ moze wy-
tlumaczeniem moga by¢ dwa czynniki. Po pierwsze, telewizja nie
emituje nowych czeskich filmow, a literatura czeska nie jest zbyt po-
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pularna. Po drugie, w czeskim Internecie nie przyjety si¢ demotywato-
1y, a to one sg najpopularniejsza obecnie drogg replikacji memow.
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